
ROLL PIN HOLDERS - BROWNELLS ROLL PIN HOLDER #2, 5/64"
(2.0MM)

Hollow-Ended "Starter" Punches For Roll Pins

ROLL PIN HOLDERS   The Brownells Roll Pin Holders are precision-engineered
tools designed to securely hold roll pins in perfect alignment during firearm
assembly or maintenance, ensuring accurate and damage-free installation.
These holders are particularly beneficial for handling small, hard-to-grasp pins or
those situated in tight spaces.   Available Sizes and Specifications: The Roll Pin
Holders are available individually or as a complete 5-piece set, accommodating
various pin sizes commonly encountered in firearms: #1 - 1/16" (1.6mm):
Notched to clear M16/AR-15 rear sights, facilitating easier installation in these
specific models. #2 - 5/64" (2.0mm): Ideal for slightly larger pins, providing a
secure hold during installation. #3 - 3/32" (2.4mm): Suitable for medium-sized
pins, ensuring precise alignment. #4 - 1/8" (3.2mm): Designed for larger pins,
maintaining stability during insertion. #5 - 3.5mm (0.138"): Excellent for holding
the pin that retains the breech block on Sig handguns. Each holder is made from
high-quality steel, ensuring durability and longevity. After the pin is properly
started using the holder, it is recommended to finish driving it in with a roll pin
punch for optimal results.   Product Variations: Brownells offers these Roll Pin
Holders in both standard and premium versions: Standard Roll Pin Holders:
Constructed from durable steel, these holders provide reliable performance for
general gunsmithing tasks. Premium Roll Pin Holders: Made from 5/16" hex high
carbon 5160 steel that is Bainite heat treated for enhanced strength. Each holder
features a single groove in the grip section and is laser marked for quick
identification. Incorporating Brownells Roll Pin Holders into your gunsmithing
toolkit enhances efficiency and precision, ensuring that roll pins are installed
correctly without compromising the integrity of the firearm components.  

Attributes

Name: BROWNELLS ROLL PIN HOLDER #2, 5/64" (2.0MM)
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080685078
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: 5/64 in
Style: Roll Pin
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 050806017825

Item details

Made in USA
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER
entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür ausgelegt, Rollstifte perfekt auszurichten, damit sie richtig gestartet
werden, insbesondere in engen Platzverhältnissen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die RollstiftHalterung vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt in einer gut beleuchteten und aufgeräumten Umgebung, um Unfälle zu vermeiden.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrille, beim Einsatz dieses
Werkzeugs.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nähe befindet, während du
die RollstiftHalterung verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide beim Umgang mit der RollstiftHalterung übermäßige Kraft, da dies zu Bruch oder Verletzungen
führen kann.
Verwende die RollstiftHalterung nicht für Stifte, die zu groß sind oder nicht für dieses Werkzeug ausgelegt
sind.
Stelle sicher, dass die RollstiftHalterung sicher positioniert ist, bevor du versuchst, den Rollstift einzutreiben.
Sei vorsichtig beim Einsatz des RollstiftDorns, um ein Abrutschen und Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du beim Einsatz der RollstiftHalterung auf Schwierigkeiten oder Widerstand stößt, stoppe und überprüfe
die Situation, um Schäden oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut organisiert ist.

Verwendung der RollstiftHalterung:

Wähle die passende Größe der RollstiftHalterung für den Stift, mit dem du arbeitest.
Setze den Rollstift in die Halterung ein und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Positioniere die RollstiftHalterung gegen die Fläche, an der der Stift installiert werden soll.
Klopfe vorsichtig mit einem Hammer auf die Halterung, um den Stift zu starten. Wende keine
übermäßige Kraft an.
Sobald der Stift gestartet ist, benutze einen RollstiftDorn, um den Stift vollständig einzutreiben.
Achte bei M16/AR15 Kimme darauf, dass die 1/16"Nut richtig ausgerichtet ist, um die Kimme
freizugeben.

Nach der Nutzung:

Reinige die RollstiftHalterung nach der Verwendung, um Rückstände oder Schmutz zu entfernen.
Bewahre die RollstiftHalterung an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung, auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die RollstiftHalterung gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Informiere dich stattdessen bei der lokalen Abfallwirtschaft über
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2
5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER, wende dich bitte an die relevanten Kontaktstellen des Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner ROLL
PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und ergreife die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden. Vielen Dank für
deine Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. This
product is designed to hold roll pins perfectly aligned for starting correctly, especially in tight spaces. To ensure safe
and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the roll pin holder for any signs of damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product in a welllit and clutterfree environment to avoid accidents.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using this tool.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the roll pin holder.

Specific Safety Precautions for Use
When handling the roll pin holder, avoid using excessive force, as this could lead to breakage or injury.
Do not use the roll pin holder on pins that are too large or not designed for this tool.
Ensure that the roll pin holder is securely positioned before attempting to drive in the roll pin.
Take care when using the roll pin punch to avoid slipping and causing injury.
If you experience any difficulty or resistance while using the roll pin holder, stop and reassess the situation to
avoid damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that the work area is clean and wellorganized.

Using the Roll Pin Holder:

Select the appropriate size roll pin holder for the pin you are working with.
Insert the roll pin into the holder, ensuring it is correctly aligned.
Position the roll pin holder against the surface where the pin will be installed.
Gently tap the holder with a hammer to start the pin. Do not apply excessive force.
Once the pin is started, use a roll pin punch to finish driving the pin into place.
For M16/AR15 rear sights, ensure that the 1/16" notch is correctly aligned to clear the sight.

PostUse:

After use, clean the roll pin holder to remove any debris or residue.
Store the roll pin holder in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the roll pin holder in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER, please refer to the relevant contact points provided by the manufacturer.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Always prioritize safety and take the necessary
precautions to avoid accidents and injuries. Thank you for your attention to these guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER

Introducción
Gracias por elegir el ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Este producto está
diseñado para sostener los roll pins perfectamente alineados para comenzar correctamente, especialmente en
espacios reducidos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona el roll pin holder en busca de signos de daño antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto en un entorno bien iluminado y libre de desorden para evitar accidentes.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar esta
herramienta.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que nadie esté cerca mientras usas el roll pin holder.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al manejar el roll pin holder, evita usar fuerza excesiva, ya que esto podría provocar roturas o lesiones.
No uses el roll pin holder en pins que sean demasiado grandes o que no estén diseñados para esta
herramienta.
Asegúrate de que el roll pin holder esté posicionado de manera segura antes de intentar introducir el roll pin.
Ten cuidado al usar el roll pin punch para evitar que se deslice y cause lesiones.
Si experimentas alguna dificultad o resistencia mientras usas el roll pin holder, detente y reevaluar la situación
para evitar daños o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien organizada.

Uso del Roll Pin Holder:

Selecciona el tamaño adecuado del roll pin holder para el pin con el que estás trabajando.
Inserta el roll pin en el holder, asegurándote de que esté correctamente alineado.
Coloca el roll pin holder contra la superficie donde se instalará el pin.
Golpea suavemente el holder con un martillo para comenzar a introducir el pin. No apliques fuerza
excesiva.
Una vez que el pin esté iniciado, usa un roll pin punch para terminar de introducir el pin en su lugar.
Para las miras traseras del M16/AR15, asegúrate de que la muesca de 1/16" esté correctamente
alineada para despejar la mira.

Después del Uso:

Después de usarlo, limpia el roll pin holder para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Almacena el roll pin holder en un lugar seco, lejos de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el roll pin holder de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, consulta con la gestión de residuos local para
conocer los métodos adecuados de eliminación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64"
(2.0MM) ROLL PIN HOLDER, consulta los puntos de contacto relevantes proporcionados por el fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Siempre prioriza la seguridad y toma las
precauciones necesarias para evitar accidentes y lesiones. Gracias por tu atención a estas directrices.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Ce produit est
conçu pour maintenir les rouleaux de goupilles parfaitement alignés pour un démarrage correct, en particulier dans
des espaces restreints. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours le support de goupille avant utilisation pour détecter tout signe de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation de cet outil.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est à proximité pendant l'utilisation
du support de goupille.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous manipulez le support de goupille, évitez d'utiliser une force excessive, car cela pourrait
entraîner une casse ou des blessures.
Ne pas utiliser le support de goupille sur des goupilles trop grandes ou non conçues pour cet outil.
Assurezvous que le support de goupille est correctement positionné avant d'essayer d'enfoncer la goupille.
Prenez soin lors de l'utilisation du rouleau de goupille pour éviter de glisser et de causer des blessures.
Si vous rencontrez des difficultés ou une résistance lors de l'utilisation du support de goupille, arrêtezvous et
réévaluez la situation pour éviter des dommages ou des blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien organisée.

Utilisation du Support de Goupille :

Sélectionnez la taille appropriée du support de goupille pour la goupille avec laquelle vous travaillez.
Insérez la goupille dans le support, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Positionnez le support de goupille contre la surface où la goupille sera installée.
Tapotez doucement le support avec un marteau pour commencer à enfoncer la goupille. Ne pas
appliquer de force excessive.
Une fois que la goupille est commencée, utilisez un rouleau de goupille pour finir de l'enfoncer en
place.
Pour les viseurs arrière M16/AR15, assurezvous que l'encoche de 1/16" est correctement alignée pour
dégager la mire.

Après Utilisation :

Après utilisation, nettoyez le support de goupille pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez le support de goupille dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du
soleil.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du support de goupille conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez plutôt auprès de la gestion des déchets locale
pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2
5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER, veuillez vous référer aux points de contact pertinents fournis par le fabricant.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Priorisez toujours la sécurité et prenez les
précautions nécessaires pour éviter les accidents et les blessures. Merci de votre attention à ces directives.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Questo
prodotto è progettato per mantenere i roll pins perfettamente allineati per un avvio corretto, specialmente in spazi
ristretti. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare sempre il roll pin holder per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e privo di ingombri per evitare incidenti.
Indossare sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali protettivi, durante l'uso
di questo strumento.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi in prossimità mentre si utilizza
il roll pin holder.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si maneggia il roll pin holder, evitare di utilizzare una forza eccessiva, poiché ciò potrebbe portare a
rotture o infortuni.
Non utilizzare il roll pin holder su pin che sono troppo grandi o non progettati per questo strumento.
Assicurarsi che il roll pin holder sia posizionato in modo sicuro prima di tentare di inserire il roll pin.
Prestare attenzione durante l'uso del punzone per roll pin per evitare scivolamenti e infortuni.
Se si riscontra difficoltà o resistenza durante l'uso del roll pin holder, fermarsi e rivalutare la situazione per
evitare danni o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben organizzata.

Utilizzo del Roll Pin Holder:

Selezionare la dimensione appropriata del roll pin holder per il pin su cui si sta lavorando.
Inserire il roll pin nel holder, assicurandosi che sia correttamente allineato.
Posizionare il roll pin holder contro la superficie dove il pin sarà installato.
Colpire delicatamente il holder con un martello per iniziare il pin. Non applicare una forza eccessiva.
Una volta che il pin è avviato, utilizzare un punzone per roll pin per completare l'inserimento del pin.
Per i mirini posteriori M16/AR15, assicurarsi che l'intaglio da 1/16" sia correttamente allineato per
liberare la mira.

PostUso:

Dopo l'uso, pulire il roll pin holder per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare il roll pin holder in un luogo asciutto, lontano da umidità e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il roll pin holder in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, verificare con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2
5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER, si prega di fare riferimento ai punti di contatto pertinenti forniti dal produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Dare sempre priorità alla sicurezza e adottare le
precauzioni necessarie per evitare incidenti e infortuni. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Ten produkt jest
zaprojektowany do utrzymywania rolkowych pinów w idealnym wyrównaniu, co ułatwia ich prawidłowe umieszczanie,
szczególnie w ciasnych przestrzeniach. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj uchwyt rolkowy pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu w dobrze oświetlonym i uporządkowanym otoczeniu, aby uniknąć wypadków.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas
korzystania z tego narzędzia.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskiej odległości podczas
używania uchwytu rolkowego.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas obsługi uchwytu rolkowego unikaj używania nadmiernej siły, ponieważ może to prowadzić do
złamania lub obrażeń.
Nie używaj uchwytu rolkowego na pinach, które są zbyt duże lub nieprzeznaczone do tego narzędzia.
Upewnij się, że uchwyt rolkowy jest pewnie umiejscowiony przed próbą włożenia rolkowego pinu.
Zachowaj ostrożność podczas używania młotka do rolkowych pinów, aby uniknąć poślizgnięcia się i
spowodowania obrażeń.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności lub opór podczas używania uchwytu rolkowego, zatrzymaj się i
ponownie oceń sytuację, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze zorganizowane.

Używanie Uchwyty Rolkowego:

Wybierz odpowiedni rozmiar uchwytu rolkowego do pinu, nad którym pracujesz.
Włóż rolkowy pin do uchwytu, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany.
Umieść uchwyt rolkowy na powierzchni, gdzie pin ma być zainstalowany.
Delikatnie uderz uchwyt młotkiem, aby rozpocząć włożenie pinu. Nie stosuj nadmiernej siły.
Gdy pin zostanie rozpoczęty, użyj młotka do rolkowych pinów, aby dokończyć włożenie pinu na
miejsce.
W przypadku tylnych celowników M16/AR15 upewnij się, że nacięcie 1/16" jest prawidłowo wyrównane,
aby oczyścić celownik.

Po Użyciu:

Po użyciu oczyść uchwyt rolkowy, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj uchwyt rolkowy w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła
słonecznego.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj uchwyt rolkowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego sprawdź lokalne przepisy dotyczące
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER, prosimy o odniesienie się do odpowiednich
punktów kontaktowych podanych przez producenta.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
podejmuj niezbędne środki ostrożności, aby uniknąć wypadków i obrażeń. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te
wytyczne.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Tämä tuote on
suunniteltu pitämään rollpinnit täydellisesti linjassa aloittamista varten, erityisesti tiukoissa paikoissa. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen.
Tarkista aina roll pin holder ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta hyvin valaistussa ja siistissä ympäristössä onnettomuuksien välttämiseksi.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, käyttäessäsi tätä
työkalua.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähelläsi roll pin holderia käytettäessä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Vältä liiallista voimaa roll pin holderia käsitellessäsi, sillä tämä voi johtaa rikkoutumiseen tai vahinkoihin.
Älä käytä roll pin holderia pinneille, jotka ovat liian suuria tai eivät ole suunniteltu tälle työkalulle.
Varmista, että roll pin holder on turvallisesti paikallaan ennen kuin yrität työntää rollpinniä.
Ole varovainen roll pin punchia käyttäessäsi, jotta et liukastu ja aiheuta vahinkoa.
Jos kohtaat vaikeuksia tai vastustusta roll pin holderia käytettäessä, pysähdy ja arvioi tilanne uudelleen
vahinkojen tai vammojen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että työalue on puhdas ja hyvin järjestetty.

Roll Pin Holderin Käyttö:

Valitse oikean kokoinen roll pin holder käytettävän pinnin mukaan.
Aseta roll pin holderiin, varmistaen, että se on oikein linjassa.
Aseta roll pin holder pinnan päälle, johon pinni asennetaan.
Napauta varovasti holderia vasaralla aloittaaksesi pinnin. Älä käytä liiallista voimaa.
Kun pinni on aloitettu, käytä roll pin punchia viimeistelläksesi pinnin asentaminen.
M16/AR15 takatähtäimiä varten varmista, että 1/16" uritus on oikein linjassa vapauttaaksesi tähtäimen.

Käytön Jälkeen:

Puhdista roll pin holder käytön jälkeen poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä roll pin holder kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Hävitysohjeet
Hävitä roll pin holder paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista sen sijaan paikalliselta jätehuollolta oikeat
hävitysmenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2
5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDERin osalta, ota yhteyttä valmistajan tarjoamiin asianmukaisiin yhteystietoihin.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDERin kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja ota tarvittavat
varotoimet onnettomuuksien ja vammojen välttämiseksi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Denna produkt är
designad för att hålla rullpinnar perfekt i linje för att starta korrekt, särskilt i trånga utrymmen. För att säkerställa säker
och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid rullpinshållaren för eventuella tecken på skada före användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd produkten i en väl upplyst och rörig miljö för att undvika olyckor.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder detta verktyg.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i nära närhet när du använder rullpinshållaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du hanterar rullpinshållaren, undvik att använda överdriven kraft, eftersom detta kan leda till brott eller
skada.
Använd inte rullpinshållaren på pinnar som är för stora eller inte är avsedda för detta verktyg.
Se till att rullpinshållaren är säkert placerad innan du försöker slå i rullpinnen.
Var försiktig när du använder rullpinspunchen för att undvika att halka och orsaka skada.
Om du upplever några svårigheter eller motstånd när du använder rullpinshållaren, sluta och bedöm
situationen för att undvika skador eller skador på produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att arbetsområdet är rent och välorganiserat.

Använda rullpinshållaren:

Välj rätt storlek på rullpinshållaren för den pin du arbetar med.
Sätt in rullpinnen i hållaren, och se till att den är korrekt inriktad.
Placera rullpinshållaren mot ytan där pinnen ska installeras.
Slå försiktigt på hållaren med en hammare för att starta pinnen. Applicera inte överdriven kraft.
När pinnen har startat, använd en rullpinspunch för att avsluta driften av pinnen på plats.
För M16/AR15 bakre sikten, se till att 1/16" noten är korrekt inriktad för att frigöra sikten.

Efter användning:

Rengör rullpinshållaren efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara rullpinshållaren på en torr plats, borta från fukt och direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera rullpinshållaren i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera istället med lokal avfallshantering för korrekta metoder för
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER, vänligen hänvisa till relevanta kontaktpunkter som tillhandahålls av tillverkaren.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Prioritera alltid säkerhet och vidta nödvändiga
försiktighetsåtgärder för att undvika olyckor och skador. Tack för att du uppmärksammar dessa riktlinjer.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM)
ROLL PIN HOLDER Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Tento
produkt je navržen tak, aby dokonale udržoval válcové kolíky vyrovnané pro správné zahájení, zejména v těsných
prostorech. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy zkontrolujte držák kolíků na jakékoli známky poškození před použitím.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt v dobře osvětleném a uklizeném prostředí, aby se předešlo nehodám.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle, při používání tohoto
nástroje.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti při používání držáku kolíků.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s držákem kolíků se vyhněte nadměrnému tlaku, protože to může vést k rozbití nebo zranění.
Nepoužívejte držák kolíků na kolíky, které jsou příliš velké nebo nejsou určeny pro tento nástroj.
Zajistěte, aby byl držák kolíků bezpečně umístěn před pokusem o zasunutí válcového kolíku.
Dávejte pozor při používání úderníku na válcové kolíky, abyste se vyhnuli sklouznutí a způsobení zranění.
Pokud při používání držáku kolíků zažijete jakékoli potíže nebo odpor, zastavte a znovu zhodnoťte situaci,
abyste se vyhnuli poškození nebo zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo čisté a dobře uspořádané.

Použití držáku kolíků:

Vyberte správnou velikost držáku kolíků pro kolík, se kterým pracujete.
Vložte válcový kolík do držáku a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Umístěte držák kolíků proti povrchu, kde bude kolík instalován.
Jemně poklepejte na držák kladivem, abyste začali kolík. Nepoužívejte nadměrnou sílu.
Jakmile je kolík zahájen, použijte úderník na válcové kolíky k dokončení zasunutí kolíku na místo.
Pro zadní mířidla M16/AR15 se ujistěte, že je zářez 1/16" správně zarovnaný, aby se vyhnul mířidlu.

Po použití:

Po použití vyčistěte držák kolíků, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Uložte držák kolíků na suchém místě, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte držák kolíků v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho se informujte u místních služeb nakládání s odpady o
správných metodách likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #2 5/64"
(2.0MM) ROLL PIN HOLDER se prosím obraťte na příslušné kontaktní body uvedené výrobcem.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #2 5/64" (2.0MM) ROLL PIN HOLDER. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a přijměte potřebná
opatření, abyste se vyhnuli nehodám a zraněním. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


